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ZMLUVA O POSKYTNUTI PRISPEVKU

NA UHRADU CASTI NAKLADOV VYNALOZENYCH NA REALIZACIU PROJEKTU

& 1z 12024/0DDCI

uzatvorena v zmysle § 269 ods. 2 zék. & 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni

neskorsich predpisov

Nazov: Banskobystricky samospravny kraj

Sidlo:

Namestie SNP 23, 974 01 Banska Bystrica

§§atutérny organ:  Mgr. Ondrej Lunter, predseda samospravneho kraja

ICQ:
DIC:

37 828 100
2021627333

Bankové spojenie:  Statna pokladnica
Cislo uCtu / IBAN:  SK92 8180 0000 0070 0038 9679

(d'alej aj ako ,BBSK")

a
Nazov: Mesto Reviica
Sidlo: Namestie slobody 13/17, 050 80 Rewvtica
Statutarny organ:  Ing. Jllius Buchta, MBA, primator mesta
ICO: 00328693
DIC : 2020724805

Bankové spojenie: SK80 5600 0000 0020 0196 7001
e-mail: podatelna@revuca.sk

(d'alej aj ako ,Prijemca")

(dalej spolotne aj ako ,Zmluvné strany")

VZHLADOM NA TO, ZE:

A)

B)

0

D)

E)

sa BBSK v zmysle § 4 Zakona o samospravnych krajoch pri vykone samospravy stara o
vSestranny rozvoj svojho (izemia a o potreby svojich obyvatelov;

priCom BBSK dbé na zlep3enie a zvySenie bezpe¢nosti na cestéch II. a IIL triedy, ktoré
sl v jeho viastnictve na zdklade § 3d ods. 2 Cestného zikona a spolu s Prijemcom ma
preto zaujem na rieSeni dopravnej situacie vzniknutej na ceste II/532 vo viastnictve
BBSK (krizovatka ulic M. R. Stefanika - Muranska - Zelezniéna — Tomasikova), ktora sa
nachadza na Gzemi Prijemcu;

kedZe dopravné znacky a zariadenia, s vynimkou svetelnych signalizalnych zariadeni
sliZiacich na riadenie dopravy, podia § 8 ods. 7 Vyhlasky zriad'uji a udrziavajl
spravcovia komunikécii;

a kedZe Prijemca zrealizoval Projekt a poZiadal BBSK o Ghradu casti nakladov
slvisiacich s Realizaciou Projektu; )

sa s prihliadnutim na § 8 ods. 1 pism. e) Zakona o RPUS
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ZMLUVNE STRANY DOHODLI NASLEDOVNE:

DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA

Definicie

Nasledujtice slové/slovné spojenia uvedené kdekolvek v Zmluve s vel'kym zaciatoénym
pismenom majli v Zmluve v akomkol'vek gramatickom tvare a v singulari aj v plurali
nasledovny vyznam:

Autorské podklady - akékolvek 3tidie, projektové dokumentadie, vykresy,
vyhotovenia alebo iné diela, ktoré v siivislosti s Projektom do dfia uzatvorenia Zmluvy
vznikli alebo po jej uzatvoreni vzniknd na zaklade zékazky udelenej Prijemcom tretim
osobam alebo ktoré bude Prijemca na Glely Realizicie Projektu inak uzivat, ktoré
poZivajl alebo méZu poZivat autorskoprévnu ochranu alebo inti ochranu z prav
dusevného viastnictva. )

GDPR - Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o
ochrane fyzickych os6b pri spracivani osobnych tdajov a o volnom pohybe takychto
udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane
Udajov).

Implementacia Projektu - realizdcia vysledkov Projektu, najmé ich stavebna
realizacia.

Kontaktna osoba - zamestnanec alebo iny zistupca Zmluvnej strany uréeny
Zmluvnou stranou v Zmluve, ktory je oprévneny zastupovat Zmluvn( stranu
v zdleZitostiach slvisiacich s realiziciou predmetu Zmluvy, ako aj v akejkol'vek inej
suvislosti s pinenim podl'a Zmiuvy, pri¢om rozsah zastupovat’ Zmluvnd stranu mése byt
obmedzeny v bode 7.2 (b) resp. (d).

Kontaktné ddaje - (daje Zmluvnych stran, na ktoré sa oznamuje KoreSpondencia,
ako sl uvedené v bode 7.2.

KoreSpondencia - akékolvek ozndmenia, Ziadosti, poziadavky, navrhy, reklamacie,
uplatnenia, sthlas/nesuhlas, schvélenie/odmietnutie schvélenia alebo akékolvek ina
komunikacia predpokiadand, vyZadovana alebo povolena Zmluvou.

Obciansky zakonnik — zékon €& 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskor&ich
predpisov.

Obchodny zakonnik - zakon &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorgich
predpisov.

Povolenia - akékolvek pravoplatné ohlasenia, rozhodnutia, povolenia, suhlasy,
schvdlenia, usmernenia, stanoviskd & iné verejné licencie, ktoré musi v zmysle
aplikovatefnych pravnych predpisov v stvislosti s Realiziciou Projektu alebo
Implementdciou projektu Prijemca podat’ alebo nimi musi Prijemca najneskor v den
Realizacie Projektu v stlade s aplikovatelnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi disponovat'.

Prispevok — periazné pinenie BBSK v prospech Prijemcu na Gcel podl'a bodu 2 Zmluvy,
vo vySke 6.096,- EUR (slovom: ZesttisicdevitdesiatSest’ Eur), ktory ma BBSK uhradit’
Prijemcovi za podmienok uvedenych v Zmluve, najma za podmienok podia bodu 3
Zmluvy. Rozumie sa, Ze Prispevok je maximélny a jeho navySenie nie je mozné inak,
nez dohodou Zmluvnych strdn o zmene obsahu Zmluvy vo forme jej pisomného
dodatku.

Projekt — obstaranie projektovej dokumentécie pre stavbu: ,KriZovatka II/532 M. R.
Stefanika — Murdnska — Zelezniénd - TomdSikova, Cestna svetelna signalizacia“,
umiestnent v meste Rewviica.

Realizacia Projektu -~ akékolvek av3etky inZinierske, projektové, posudkove,
autorské, stavebné alebo iné odborné &innosti a/alebo obvyklé na (kony, préce a/alebo
sluzby potrebné na uskutoénenie Projektu, vratane &innosti na zabezpecenie Povolen.
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1.2

Vyhlaska - vyhlaska Federalneho ministerstva dopravy ¢. 35/1984 Zb., ktorou sa

vykondva zakon o pozemnych komunikacidch (cestny zakon).

Vydavky — pefiazné platby Prijemcu tretim strandm alebo iné naklady Prijemcu

preukézatelne vynaloZené na Realizaciu Projektu.

Zakon o DPH — zakon ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorgich

predpisov.

Zakon 00U - zakon ¢. 18/2018 Z. z. 0 ochrane osobnych tdajov a o zmene a doplneni

niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o RPVS — zakon ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o

zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o RPUS — zakon ¢. 583/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidldch Uzemnej

samospravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o samospravnych krajoch - zakon &. 302/2001 Z. z. 0 samospréve vy&Sich

uzemnych celkov (zékon o samospréavnych krajoch) v zneni neskorgich predpisov.

Zakon o slobode informacii — zikon ¢ 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k

informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zékon o slobode informacif) v

zneni neskorsich predpisov.

Zakon o Gctovnictve — zakon & 43172002 Z. z. o G&ovnictve v zneni neskorgich

predpisov.

Zakon o VO — zakon &. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni

niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Vykladové pravidla

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych vykladovych pravidlach:

(a) Ak sa ktorykolvek zv Zmluve vyslovne uvedenych a aplikovanych pravnych
predpisov stane poCas trvania Zmluvy netcinnym, Zmluvné strany budi vykladat
Zmluvu v dobrej viere a v stlade s dobrymi mravmi tak, aby sa v Zmiuve uvedené
dojednania odkazujlce na pouzitie tychto pravnych predpisov aplikovali (M
s ohfadom na nové platné a (cinné prévne predpisy, ktoré pravny predpis podlia
tohto ustanovenia Zmluvy nahradili, ak také existuji a (ii) s ohfadom na Géel,
s ktorym boli vZmluve uvedené, Gelom ich uvedenia v Zmiuve je najma
zabezpecit' urcitost!, predvidatelnost, platnost’ a transparentnost’ touto Zmluvou
zalozeného zmluvného vztahu.

(b) Ak niektoré ustanovenia Zmluvy nie st celkom alebo z &asti platné alebo G&inné
alebo neskdr stratia platnost’ alebo G€innost, nie je tym dotknuté platnost’ alebo
acinnost’ ostatnych ustanoveni Zmluvy. Namiesto neplatnych alebo nedcinnych
ustanoveni a na vyplnenie medzier sa pouZije prévna (prava, ktord, pokial’ je to
pravne mozné, sa ¢o najviac priblizuje zmyslu a Gcelu tejto Zmluvy.

(c) Nadpisy k jednotlivym bodom v Zmluve s len informativne a nesliiZia na jej vyklad.

(d) VSetky prilohy Zmluvy tvoria jej neoddeliteln( siast. V pripade akéhokolvek
rozporu medzi ustanoveniami Zmluvy a/alebo znenim jednotlivych bodov Zmluvy
a ustanoveniami a/alebo znenim priloh Zmluvy alebo ich ¢asti, maji prednost’
ustanovenia a/alebo znenie prisluSnych bodov Zmluvy.

(e) Neoddelitelnou sicastou Zmluvy sa stavajl aj pisomné dodatky, ktoré Zmluvné
strany podpiSu po tom, ako Zmluva nadobudne platnost a Gcinnost.,

(f) Pokial' v Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, odkazy na &anky alebo body s
odkazmi na clanky alebo body Zmluvy. Odkaz na ktorykolvek bod zahfiia cely
uvedeny bod vratane vSetkych jeho pripadnych podbodov a/alebo odsekov v fom
zahrnutych, a to aj v pripade, ak nie su ozna&ené &islom alebo pismenom.

(9) Zmluva, jej interpretécia a vztahy, ktoré vznikli na jej zéklade sa riadia véeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi G¢innymi na (zemi Slovenskej republiky s tym, Ze
Zmluvné strany sa dohodli, Ze pouZitie akéhokolvek ustanovenia ktoréhokol'vek
vSeobecne zavazného pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je
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3.2

3.3

3.4

3.5

kogentné, je vyslovne vylicené v rozsahu, v ktorom by jeho pouZitie mohlo menit
(Ci uZ Oplne alebo Ciastotne) vyznam, G&el a/alebo interpretaciu ktoréhokolvek
, . ustanovenia Zmluvy a/alebo dokumentov vzniknutych na jej zaklade.
UCEL A PREDMET ZMLUVY
Uelom Zmluvy je vymedzenie podmienok spoluprace Zmluvnych strén pri Ghrade
Casti Vydavkov.
Predmetom Zmluvy je zavézok BBSK poskytn(t' Prijemcovi Prispevok, (¢elom Ghrady
ktorého je realizacia zameru BBSK podielat’ sa pefiazne na Realizacii Projektu vo forme
uhrady Casti Vydavkov, v zmysle a za podmienok upravenych Zmluvou.

PRISPEVOK, PLATOBNE A FAKTURACNE PODMIENKY

BBSK sa zavédzuje uhradit’ Prijemcovi Prispevok spdsobom a za podmienok uvedenych

nizSie. Prijemca sa zavazuje pouZit’ Prispevok iba na Ghradu Vydavkov.

Podkladom pre dhradu Prispevku je faktira vystavena Prijemcom a doru¢end BBSK.

Faktdra podla tejto Zmluvy bude doruovand BBSK elektronicky na adresu

elektronickej poSty BBSK pre Faktlry a platobné zaleZitosti podla bodu 7.2 (b) a bude

dorucena BBSK do 30 dni odo diia, v ktorom Zmluva nadobudne G&innost. Informaciu

o odoslani faktdry, vratane kdpie faktiry a jej priloh, zadle Prijemca vZdy aj na adresu

Kontaktnej osoby pre zmluvné zaleZitosti podia bodu 7.2 (b).

Sucastou predloZenej faktiry musia byt doklady o uplatnenych Vydavkoch,

preukazujlce, Ze (i) Vydavky uplatnené na dhradu na zéklade tejto Zmluvy Prijemca

skutotne vynaloZil na Realizéciu Projektu a (ii) Ze takéto Vydavky boli vynalofené

Prijemcom v sllade s vyhldseniami Prijemcu podla Zmluvy (dalej len ,Opravnené

Vydavky"); Prijemca slhlasi a je pougeny, e kazdy a akykolvek Vydavok, ktory by

Prflemca uplatnil vo¢i BBSK na plnenie, ktoré sa uskutocnilo & ilen v &astoénom

rozpore s vyhlaseniami podla bodu 4.1, sa na Géely Zmluvy nebude povazovat' za

Opravneny Vydavok.

Za doklady preukazujice Opravnené Vydavky sa na G&ely Zmluvy povaZuj( najma, nie

vsak wylucne:

(a) doklady preukazujlce sumu a pravny dévod Vydavkov uplatnenych na Ghradu,
najmé faktry, objednavky, zmluvy, a pod.

(b) protokol (spréva) o realizacii Projektu, vratane jeho fotodokumentdcie. Protokol
podpiSe za Prijemcu jeho Statutarny organ, pripadne ina, na tento (ikon poverené
osoba, a za BBSK Kontaktna osoba BBSK pre zmluvné zaleZitosti.

Faktlra musi obsahovat’ vetky naleZitosti actovného/dariového dokladu podla § 10

Zakona o UCtovnictve a § 74 Zakona ¢o DPH a musi spifiat’ vietky poZiadavky na jej

elektronickd formu, najméd poZiadavku vierohodnosti, neporu$enosti obsahu a

Citatelnosti. Ak budi vo faktdre uvedené nespravne (daje alebo nebude obsahovat’ a

spliiat’ vietky dohodnuté néleZitosti a podmienky, alebo k nej nebud( pripojené vSetky

prilohy podra tejto Zmluvy, je to dévod na odmietnutie faktiry a jej vratenie na
prepracovanie; v takom pripade sa rozumie, Ze BBSK nie je v ome3kan{ s Uhradou
faktdry. Vo vratenej faktlre vyznaci BBSK ddvod jej vratenia. V pripade vratenia faktdry
na prepracovanie zacne lehota splatnosti fakttry plyn(t’ aZ po dni doru¢enia opravenei
faktdry na adresu elektronickej posty BBSK pre Faktlry a platobné zéleZitosti podra

bodu 7.2 (b).

Faktira musi obsahovat' aspofi 10-diiovii lehotu splatnosti Prispevku. Lehota

splatnosti faktiry zaCne plyn(t diiom nasledujicim po doruéeni fakt(ry BBSK. Ak

posledny defi lehoty splatnosti faktiry pripadne na defi pracovného pokoja, faktira
bude splatna v najblizsi nasledujlci pracovny defi. Platba Prispevku bude uskutoénena
bezhotovostnym prevodom v prospech bankového Gétu Prijemcu uvedeného v zahlavi

Zmluvy. Za defi spinenia pefiaZzného zévézku BBSK sa povazuje defi pripisania diznej

sumy z (¢tu BBSK na Gcet Prijemcu. Ak Prijemca uvedie nesprévne alebo nedpiné Udaje

4/11



3l6

3.7

4.2

tykajice sa banky alebo bankového Gctu, faktira sa povazuje za uhradent dfiom

odpisania fakturovanej sumy z G¢tu BBSK bez ohladu na to, & budd pefiazné

prostriedky pripisané na (cet Prijemcu.

Kratenie Prispevku

(a) BBSK je opravneny kratit' Prispevok, ak bude z dokladov o uplatnenych Wdavkoch
vyplyvat, Ze vySka uplatnenych Opravnenych Vydavkov je niZSia nez
vySka Prispevku. Ak BBSK rozhodne o krateni Prispevku, uhradi Prijemcovi
Prispevok len vo vyske zodpovedajlicej vy3ke uplatnenych Oprévnenych Vydavkov.

(b) BBSK je opravneny krétit’ Prispevok aj v pripade, ak z ktoréhokolvek z dokladov
o uplatnenych Vydavkoch alebo z inych BBSK zndmych skutoénostf bude vyplyvat,
Ze Prijemca Ziada o Ghradu Vydavku, ktory podla tejto Zmluvy nie je
Opravnenym Vydavkom, a to o sumu zodpovedajlicu sume takto uplatneného
Vydavku.

(c) Pred kratenim Prispevku vyzve BBSK Prijemcu na poskytnutie vysvetleni,
dopracovanie a pripadné doplnenie predloZenych dokladov preukazujlcich
opravnenost’ uplatneného Vydavku; takéto vysvetlenia, dopracovanie a doplnenie
je Prijemca povinny predloZit BBSK do 10 dni odo dfia dorudenia vyzvy podi‘a tejto
vety. BBSK je opravneny krétit’ Prispevok podia pism. (a) a (b) tohto bodu
v pripade, ak bude mat’ za to, Ze vysvetlenie, dopracovanie a/alebo doplnenie nie
je na Ucely poskytnutia Prispevku alebo jeho &asti dostacuilice pre potreby plnenia
podla Zmluvy a/alebo s ohadom na uplatnitené pravne predpisy.

Ak je BBSK v omeSkani s Uhradou faktdry, Prijemca si méZe voci BBSK uplatnit’ (rok z

omeskania vo vySke podla § 369 ods. 2 Obchodného zakonnika.

VYHLASENIA A ZAVAZKY PRIJEMCU

Vyhlasenia Prijemcu

Prijemca tymto vyhlasuje:

(a) Ze k Realizacii Projektu ku dfiu uzatvorenia tejto Zmluvy skutoéne a v celom rozsahu
doslo, Ze sa na Realizacii Projektu rozhodujcim spdsobom podielal a Ze
zodpoveda za Realizaciu Projektu v stilade s vyhléseniami podta bodu 4.1 Zmiuvy;

(b) Ze sa Projekt uskutocnil v stlade s uplatnitelnymi véeobecne zavaznymi predpismi,
vratane Zakona o VO a v stlade s Povoleniami, ak mali byt prisluSnymi organmi
verejnej spravy vydané;

(c) Ze sa Projekt uskutocnil prostrednictvom dodavatelov, ktori po cely Cas trvania
dodavky tovarov, prac alebo slufieb disponovali vSetkymi prisluSnymi
opravneniami, licenciami, sdhlasmi, zépismi, povoleniami a/alebo certifikatmi
suvisiacimi s predmetom ich dodévky potrebnej na zabezpeéenie ktorejkol'vek Casti
Projektu; )

(c) Ze v slvislosti s Realizéciou Projektu nebol porugeny Zakon OOU ani GDPR.

Implementacia Projektu

Prijemca sa zavdzuje vyvinGt maximaine dsilie na to, aby sa zrealizovala

Implementacia Projektu, pricom sa Priiemca zavazuje:

(a) zabezpelit, Ze Implementdcia Projektu bude realizovand s odbornou
starostlivostou a odborne spdsobilymi osobami, v sllade s aplikovatelnymi
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi, technickymi normami a odvetvovymi
standardmi;

(b) postupovat pri Implementacii Projektu v stlade so Zakonom o VO;

(c) zabezpelit' Implementéciu Projektu iba prostrednictvom dodavatelov (vratane
subdodavatelov), ktori budl po cely &as trvania dodavky tovarov, prac alebo
sluZieb disponovat’ vSetkymi prislusnymi opravneniami, licenciami, sGhlasmi,
zapismi, povoleniami a/alebo certifikdtmi stvisiacimi s predmetom ich dodavky
potrebnej na uskutoénenie ktorejkolvek etapy Implementacie Projektu
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4.3

(d)

(e)

®

(9)

a zabezpecCit, aby boli v stlade so Zakonom o RPVS takito dodavatelia riadne
zapisani do registra partnerov verejného sektora, ak im Zakon o RPVS takiito
povinnost’ uklada;

zabezpecit' Implementaciu Projektu tak, aby sa prediglo $koddm na majetku BBSK
alebo tretich 0s6b a osobitne dbat’ na bezpe¢nost’ a ochranu Zivota a zdravia 0s6b
zicastfiujlcich sa na Implementécii Projektu a tretich osdb, a k tymto zadujmom
pocas Implementacie Projektu neustéle prihliadat’;

zabezpedit, aby sa v suvislosti s Implementéciou Projektu sdstavne predchadzalo
a v Ziadnej etape Implementacie Projektu nedo$lo k porugeniu zakazu nelegédlneho
zamestnavania v zmysle ustanoveni Zakona o nelegalnom zamestnavani a pred
uzatvorenim prisludnej doddvatel'skej zmluvy overit a polas jej trvania overovat,
Ze Ziaden z dodévatel'ov neporusuje zékaz nelegélneho zamestnavania v zmysle
ustanoveni Zakona o nelegalnom zamestnévani, pricom v rovnakom rozsahu
zaviaZe Prilemca na tdto povinnost aj svojich dodévatelov vo vztahu
k subdodavatel'om;

zabezpe(it, ak za G¢elom Implementécie Projektu alebo ktorejkol'vek jeho etapy
budl pouZzité Autorské podklady, Ze prava k akymkolvek a vSetkym Autorskym
podkladom budi zo strany Prijemcu riadne  vysporiadané a e
pouzivanim Autorskych podkladov Prijemca nezasiahne Ziadnym sp6sobom do
autorskych alebo obdobnych prav tretich osdb;

zabezpetit' na naklady Prijemcu po Implementécii Projektu riadnu Gdr¥bu a spravu
svetelného signalizacného zariadenia, a to prostrednictvom na to opravnenych
osob.

DalSie zaviizky Prijemcu

(a)

Pri pineni Zmluvy sa Prijemca zavézuje zdrzat' sa akéhokol'vek konania, v désledku
ktorého by v stvislosti so Zmluvou bola ohrozend alebo poSkodena dobra povest’
BBSK (prikladmo, nie vSak vyluéne, v pripade, ak by v sivislosti s Realiziciou alebo
Implementéciou Projektu do3lo v stvislosti s konanim alebo nekonanim Prijemcu k
podozreniu zo spachania trestného &inu, nekalositaZného konania &i porusenia
zakonom predpisanych postupov verejného obstaravania).

(b) Nulova tolerancia korupcie

Pri plneni Zmluvy sa Prijemca zavézuje dodrZiavat’ vietky aplikovatelné vieobecne
zavézné pravne predpisy vzt'ahujlice sa k zdkazu korupcie a korupcného spravania,
pri€om sa Prijemca najma, nie vak vylu¢ne:

() zdrii akejkolvek formy korupcie a korup&ného spravania v sUvislosti so
Zmluvou alebo akéhokolvek spravania, ktoré mdze vyvolat pochybnosti
0 tom, Ze sa korupcie zdrZiava;

(i) zavézuje poskytn(t' BBSK alebo akémukolvek organu verejnej spravy
opravnenému na to v zmysle aplikovatelnych veobecne zavéznych pravnych
predpisov pind a bezodkladni sG&innost;

(iif) zavézuje bezodkladne ozndmit' BBSK akékolvek podozrenie z korupcného
spravania s(visiaceho s realizaciou Zmluvy a poskytne sdcinnost’ pri
preskimavani tohto ozndmenia;

(iv) vyhlasuje, Ze nemé a nebude mat’ Zadne prepojenie so Ziadnou osobou
pdsobiacou v ramci BBSK, najmé so Statutédrnym organom BBSK alebo jemu
blizkou osobou a Kontaktnou osobou BBSK alebo jej blizkou osobou, ak by
ktorékolvek z nich mohla pre Prijemcu priaznivo ovplyvnit uzatvorenie
Zmluvy alebo spdsob realizécie prav a povinnosti BBSK podla Zmluvy.

4.4 Kontrola

(@

Priiemca sa tymto zavdzuje strpiet wvykon kontroly zo strany BBSK vo
veciach sivisiacich s touto Zmluvou a poskytnit’ BBSK alebo inym osobam
uréenym BBSK pri vykondvani pripadnych kontrol v tejto slvislosti plnG
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5.2

5.3

6.2

a bezodkladnu stcinnost. Za tymto (i¢elom na vyZiadanie BBSK Prijemca predio3i
BBSK aj akukolvek s Projektom sivisiacu dokumentdciu. Ak BBSK nebude
poZadovat’ osvedCené képie takychto dokumentov, postadi ich predioenie vo
forme kopie bez osvedéenia.

(b) Prijemca berie na vedomie, e tdto Zmluva podlieha kontrole nakladania
s prostriedkami a majetkom BBSK. Za tymto Ulelom mdZu prislu$né organy
kontroly podlia osobitnych pravnych predpisov (napr. NajvyS&i kontrolny drad,
Hlavny kontroldr Banskobystrického samospravneho kraja a jeho Utvar) poZadovat’
od BBSK udaje, dokumenty alebo vysvetlenia sivisiace s plnenim podla Zmluvy.
Ak bude na UCely poskytnutia sGcinnosti BBSK pri vykone kontroly potrebna
suginnost’ Prijemcu, Prijemca sa ju zavézuje v rozsahu, v akom je to nevyhnutné
pre vykonavanu kontrolu, poskytn(t' BBSK v plnom rozsahu a bezodkiadne, na
pisomni vyzvu BBSK; Prfiemca na tento (el BBSK poskytne najma zmluvy,
faktlry, iné pisomnosti a ich zdévodnenia.

(c) Ak na zaklade kontroly uskutoénenej BBSK alebo tretou na to opravnenou stranou
bude zo strany BBSK konStatované, Ze Prispevok alebo ktorékol'vek jeho &ast’ boli
Prijemcovi uhradené neopravnene alebo ich Prijemca pouZil v rozpore so Zmluvou,
Prijemca je povinny takto uren(i sumu Prispevku na pisomnu vyzvu BBSK,
v lehote, ktor( BBSK uplatni, vratit.

PRINCIPY SPOLUPRACE

Zmluvné strany sa zavézujl pri realizicii Zmluvy konat' v dobrej viere, v stlade so
zasadami poctivého obchodného styku, dodrziavat vietky ustanovenia Zmluvy, ako aj
v8etky ustanovenia aplikovatelnych vieobecne zavaznych pravnych predpisov.
Zmluvné strany sa zavazuju poskytovat' si vzajomni sé&innost pri plneni zavazkov
vyplyvajlcich zo Zmluvy a navzajom sa v&as informovat’ o vSetkych skutocnostiach
potrebnych pre ich spoluprdcu podia Zmluvy.

Akykol'vek spor, nezrovnalost’ a/alebo rozpor medzi Zmluvnymi stranami, ktory vznikne
v akejkol'vek suvislosti so Zmiuvou (vratane akychkol'vek a véetkych sporov tykajucich
sa jej uzavretia, platnosti, Ucinnosti, existencie a/alebo ukoncenia), sa bude riesit
prednostne vzajomnymi rokovaniami vedenymi v dobrej viere a s dobrym Umyslom.

PRESTUP K INFORMACIAM A OCHRANA OSOBNYCH UDAIOV

Zakon o slobode informacii

Zmluvné strany ber(i na vedomie, Ye Zmiuva a informacie ziskané na jej zaklade,

pripadne akékolvek dalSie stvisiace informacie, mézu podliehat’ aplikovatelnym

ustanoveniam Zakona o slobode informécii, a preto tieto mézu podliehat povinnosti

Zmluvnych strén zverejnit ich alebo poskytn(t' v stlade s tymto pravnym predpisom;

Prijemca berie na vedomie, Ze BBSK takéto informéacie zverejni afalebo spristupni

vrozsahu aspdsobom podla zékona. Na tato skutolnost Prijemca vhodnym

spdsobom upozorni vietky osoby, na zaklade dodavok od ktorych alebo na zaklade

spoluprace s ktorymi Prijemca Projekt realizoval a implementoval a v pripade, ak

postupom podla Zakona o slobode informacii bude BBSK poZiadany o spristupnenie

akychkol'vek takychto dokladov, Prijemca sa zavizuje poskytndt’ BBSK plni suéinnost’

smerujlcu k udeleniu sdhlasu od dotknutych osdb, ak bude potrebny.

Ochrana osobnych udajov

(@) Zmluvné strany sa tymto zavézujl, Ze bud( dodrZiavat zavazok micanlivosti na
zaklade Zakona OOU, ktory sa vztahuje na osobné (idaje, s ktorymi sa m6zu pri
plneni svojich zmluvnych povinnosti obozndmit, a to v akejkolvek forme (najma
pisomnej, elektronickej, alebo Gstnej), ako aj povinnosti uloZené Zmluvnym
stranam na zaklade GDPR. Zmluvné strany sa zavazuju, Ze osobné Udaje, s ktorymi
sa na zdklade Zmluvy obozndmia, nebud( okrem povinnosti vyplyvajlicich
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z aplikovatelnych vieobecne zavaznych pravnych predpisov nijak zverejiiovat’, ani
ich akoukol'vek formou spraclivat, reprodukovat’ alebo podavat’ ich akymkol'vek
tretim neopravnenym osobam.

(b) Ak v ddsledku poskytovania stinnosti podla Zmluvy budi niektorou zo Zmluvnych

stran druhej Zmluvnej strane poskytnuté osobné Udaje a v dosledku toho by malo
dojst’ k spractvaniu takych osobnych tdajov, Zmluvné strany osobitne postdia
potrebu uzatvorenia dohody o podmienkach spracovania osobnych udajov, prip.

jej zmeny.

7 KONTAKTY A DORUCOVANIE
7.1 Korespondencia

(a)

(b)

(©

KoreSpondencia musf mat’ pisomnit formu a musi byt dorucend Zmluvnej strane
postou, elektronickou postou, osobne alebo expresnou kuriérnou sluibou na
Kontaktné udaje, pripadne odovzdana osobne Kontaktnej osobe Zmluvnej strany
(okrem vynimiek pre fakturdciu vyslovne v Zmiuve uvedenych, kedy sa uplatni
komunikacia a jej dorucovanie tak, ako je uvedené pri fakturacnych a platobnych
podmienkach). Zmluvné strany sa dohodli, Ze na Ucely realizacie Zmluvy budd
uprednostiiovat’ elektronickii formu komunikacie.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékol'vek pisomnosti tykajlice sa skongenia trvania
tejto Zmluvy budd dorucované vyluéne prostrednictvom posty, osobne alebo
expresnou kuriémou sluzbou, na adresu sidiel Zmluvnych stran uvedenych
v Zmluve; si&asne sa Zmluvné strany dohodli, Ze tieto pisomnosti si bud(l zasielat’
na vedomie aj elektronickou postou na adresu uveden( v Kontaktnych Gdajoch
Zmluvnej strany/ Kontaktnym osobam.

KoreSpondencia sa povaZuje za dorudent v dell dorudenia zasielky, resp. v den
odmietnutia prevzatia zasielky, ak bola zasielka dorutend postou, osobne alebo
expresnou kuriérnou sluZbou. V pripade vrétenia zasielky ako nedorucenej sa
KoreSpondencia povaZuje za doruéen(i diom jej vratenia, a to aj vtedy, ak sa o tom
Zmluvna strana nedozvedela.

7.2 Kontaktné idaje a Kontaktné osoby

(a) Kontaktné Gdaje BBSK:
Adresa Banskobystricky samospravny kraj, Ném. SNP 23, 974 01 Banskd Bystrica
Internet www.bbsk.sk
(b) Kontaktné osoby BBSK:
L Telefén, fax E-mail Rozsah
Meno a priezvisko opravnenia
. 0940 947 016 oto.korytar@bbsk.sk Zmluvné
Ing. Oto Korytar zaleZitosti
faktury@bbsk.sk Faktury
a platobné
zaleZitosti
(c) Kontaktné (daje Prijemcu:
Adresa Mesto Revica, Ndmestie slobody 13/17, 050 80 Reviica
Internet Www.revuca.sk
(d) Kontaktné osoby Prijemcu:
. Telefén, fax E-mail Rozsah
’Meno a priezvisko opravnenia
Ing. Marek Darmo 0948 838 802 marek.darmo@revuca.sk Zmluvné
zalezitosti
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Faktiry
a platobné
zaleZitosti

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

8.8

9.2

ZMLUVNE POKUTY A NAHRADA SKODY

Ak sa ukaze ktorékolvek zvyhlasem Prijemcu podla bodu 4.1 &o ilen Ciastotne
nepravdlve alebo Prijemca porusi ktorékol'vek z vyhlaseni alebo zavézkov podi'a bodov
4.2 az 4.4 (a) a (b) a bodu 6.1, ma BBSK pravo uplatnit’ si vodi Pruemcow zmluvnd
pokutu vo vyske 500,- Eur (s!ovom pat’sto Eur) za kazdé jednotlivé porusenie Zmluvy,
a to aj opakovane. BBSK je opravneny uplatnit’ si vodi Prijemcovi takto dohodnutd
zmluvnd pokutu aj vpnpade, ak bude nepravdivost vyhlaseni a/alebo porusenle
povinnosti Prijemcu zistené aZ po uhradeni Prispevku, a to bez ohl'adu na to, ¢i predtym
doslo ku krateniu Prlspevku podla bodu 3.6.

Ak Prijemca porusi povinnost’ podia bodu 3.1 druha veta Zmluvy a pouzije Prispevok
v rozpore s UCelom, na ktory mal byt pou2|ty a/alebo spdsobom, ktory Zmluva
nepriptsta, ma BBSK pravo uplatnlt’ si voi Prijemcovi zmluvn( pokutu aZ do vysky
Prispevku, a to bez ohl'adu na to, & predtym doslo ku krateniu Prispevku podla bodu
3.6.

Ak Prijemca porusi povinnost’ vratit’ BBSK riadne a/alebo vCas Prispevok podla bodu
4.4 (c) alebo 9.3 (f), ma BBSK pravo uplatnit’ si voi Prijemcovi zmluvn( pokutu vo
vySke 50 Eur za kaZdy, &o i len zalaty defi omeskania.

Zmiluvné strany vyhlasujl, Ze vySku zmluvnych pokit podia Zmluvy povaZuju
za primeran( vodi zabezpefovanym povinnostiam, pretoZe pri rokovaniach o dohode
o vySke zmluvnych pokit osobitne prihliadali na hodnotu a vyznam touto zmluvnou
pokutou zabezpecovanych povinnosti.

Zmluvna pokuta nepredstavuje pausalizovanii ndhradu Skody za porusenie povinnosti,

ktorych splnenie je zabezpecene narokom na zaplatenie zmluvnej pokuty. Zmluvna
pokuta nie je zapoditatel'na voci naroku BBSK na nahradu $kody, t. j. BBSK je opravneny
si uplatiiovat nérok na nahradu $kody v celom jej rozsahu bez ohladu na
uplatnenie/Uhradu zmluvnej pokuty.

Zmluvné pokuty podia Zmluvy budd uplatnené formou penaliza¢nej faktury, vyzvy,
alebo iného dokladu vyhotoveného BBSK a budd splatne v lehote do 10 dni odo dna
dorucenia penalizainej faktdry alebo doruéenia vyzvy & iného obdobného dokladu
Prijemcovi.

Uplatnenle resp. Uhrada zmluvnej pokuty nema vplyv na opravnenie BBSK uplatfiovat
vodi Prijemcovi pripadné troky z omeskania v sadzbe podla § 369 ods. 2 Obchodného
zakonnika a nezbavuje Prijemcu povinnosti plnit zavazky podI’a Zmluvy riadne a vCas.

V stvislosti s plnenim Zmluvy Zmluvné strany neocakavaj(, Ze by BBSK mohol spOsobit’
Prijemcovi akuikol'vek skodu a pripadné vyska zodpovednosti BBSK za kodu podla tejto
Zmluvy je preto v slvislosti s § 379 Obchodného zakonnika limitovana drokmi z
omeskania, na ktoré je Prijemca opravneny v zmysle bodu 3.7.

TRVANIE A ZANIK ZMLUVY

Platnost’ a Gcinnost’

(@  Zmluva nadobida platnost’ driom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami
a Ucinnost’ v deri nasledujiici po dni jej prvého zverejnenia v Centralnom
registri zmliv /www.crz.gov.sk/ v silade s § 47a Obcianskeho zakonnika
v spojeni s § 5a Zakona o slobode informaci.

(b) Zmluva sa uzatvara na dobu uréiti, a to do 31.12.2024.

Zanik Zmluvy

Zmluvu mdzu Zmluvné strany ukondit'’:
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9.3

10
10.1

10.2

10.3

104

(@)  pisomnou dohodou Zmluvnych stran v defi v nej uvedeny;

(b)  nadobudnutim dcinnosti pisomného odstiipenia od Zmluvy v silade s bodom
9.3.

Odstipenie od Zmluvy

(a) BBSK mdze odstipit' od Zmluvy v pripade, ak sa ktorékolvek z vyhldseni
Prijemcu podla bodu 4.1 ukdZe ako o ilen Ciastoéne nepravdivé alebo ak
Prijemca porusi ktortkol'vek z jeho povinnosti alebo ktorykolvek zo zavizkov
uvedenych v bodoch 4.3 a 4.4 a v bode 6.1. Porudenie tychto povinnosti sa
povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy a zakladd BBSK pravo odstlpit od
Zmluvy bez nutnosti poskytnit’ Prijemcovi dodato¢nl lehotu na plnenie.

(b) BBSK mbZe odstipit od Zmluvy aj z ddvodu porudenia inych povinnosti
Prijemcu, nez st vyhradené v bode 9.3 (a). Porusenie takychto povinnosti sa
povazuje za nepodstatné poruSenie Zmluvy a BBSK ma povinnost poskytn(t’
Prijemcovi dodatocnu, aspori 5-dfiov(l lehotu na ndpravu, ktord musi mérne
uplynat’ skér, nez BBSK uplatni pravo na odstlpenie od Zmluvy.

()  Okrem pripadov podla bodu 9.3 (d) méZe Prijemca od Zmluvy odstipit’ iba v
pripade, ak BBSK v rozpore so Zmluvou neuhradi Prijemcovi Prispevok v ¢ase a
vo vySke dohodnutej v tejto Zmiuve, za predpokladu, Ze Prijemca poskytne
BBSK pred uplatnenim odstlpenia od Zmluvy dodatoénii, aspofi 15-dfiovd
lehotu na plnenie, o ¢om ho pisomne vopred upovedomi.

(d)  Ktorakol'vek zo Zmluvnych stran méZe od Zmluvy odstipit’ v pripade, ak druha
Zmluvna strana porusi zakaz podla bodu 10.5 alebo porusi zavizky podl'a bodu
6.2; porusenie tychto zavazkov je podstatnym porusenim Zmluvy.

(e)  Odstipenim od Zmluvy sa Zmluva od zadiatku zruuje.

) Najneskdr do 5 dni po dni, v ktorom nadobudne odsttipenie od Zmluvy G&innost,
je Prijemca povinny vrétit BBSK, ak uZ bol Prijemcovi uhradeny, Prispevok
v celej jeho uhradenej vyske.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmena obsahu Zmiuvy

(@)  Jednotlivé ustanovenia Zmluvy je mozné menit len na zaklade pisomnej dohody
Zmluvnych stran formou pisomnych a vzostupne odislovanych dodatkov
k Zmluve, podpisanych Zmluvnymi stranami, okrem pripadov, ked' je v Zmluve
vyslovne dohodnutd moznost’ zmenit' obsah Zmluvy formou jednostranného
pisomného oznamenia druhej Zmluvnej strane.

(b)  Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na zmenu akychkol'vek uvedenych
v zahlavi Zmluvy alebo Kontaktnych (dajov alebo Kontaktnych osdb a ich
dajov postacuje jednostranné pisomné ozndmenie a takdto zmena nevyzaduje
prijatie dodatku k Zmluve; GCinky takejto zmeny nastan( dfiom doruéenia
oznamenia druhej Zmluvnej strane.

Prilohy

Zmluva neobsahuje prilohy.

Rovnopisy

Zmluva mad 11 strdn a vyhotovuje sa v troch rovnopisoch, z ktorych po podpise BBSK

dostane dva rovnopisy a Prijemca jeden.

Prezivajlce ustanovenia

Ak Zmluva z akychkol'vek ddvodov zanikne, Zmluvné strany si vymienili, Ze bod 1

Zmluvy, ako aj body tejto Zmluvy tykajlce sa kontroly, zmluvnych pokdt, ndhrady

Skody, pristupu k informaciam a ochrany osobnych (dajov, koreSpondencie

a dorucovania, zavazky Prijemcu podlia bodu 4.2 a vietky ustanovenia tohto bodu 10,

zénikom Zmluvy nezanikajq.
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10.5

10.6

Zakaz prevodu prav a povinnosti
Kazda zo Zmluvnych strén sa tymto vyslovne zavézuje, Ze neprevedie nijaké prava a
povinnosti (zavézky) vyplyvajlce zo Zmluvy, resp. jej &asti, na iny subjekt, bez
predchadzajlceho pisomného sthlasu druhej Zmiuvnej strany. V pripade porugenia
tejto povinnosti jednou zo Zmluvnych stran bude zmluva o prevode (post(ipent)
zmluvnych zévézkov neplatna.

Zaverecné vyhlasenia

Zmluvné strany vyhlasujl, Ze majl spdsobilost’ na pravne tkony v plnom rozsahu a ich
zmluvna volnost' nie je Ziadnym spdsobom obmedzend. Zmluvné strany d'alej
vyhlasuju, Ze Zmluvu uzatvorili na zéklade ich skuto&nej, slobodnej a vaznej véle, ktor(
prejavili urito a zrozumitelne, Zmiuvu uzatvorili dobromyselne a v dobrej viere a
neuzatvorili ju v omyle, pod natlakom ani v tiesni alebo za ndpadne nevyhodnych
podmienok, Zmluvu si preitali, obsahu Zmluvy porozumeli a na znak suhlasu s
obsahom Zmluvy ju vlastnorucne podpisujd.
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